Within this quinguennium the owners of then existing three pharmacies., fre-
quently succeeded one another. The pharmacy in Tvrdja had three owners (Michael

Arno, Aloysius Massa, Carolus Kriszt and again Michael Arno) and that in Gornji
Grad three of them as well (Franciscus Kallivoda, Ignatius Muzhammer and Jose-

phus Horning). Emanuel Rayman was the man who constantly and without inter-
ruption has been working on recipes since the establishment of the plarmacy

in 1817.
Interesting particulars about the life of some pharmacists outside their phar-

macies are given. ) &
Besides Raymann and Horning most of the pharmacists could not stand. Arno

and Kallivoda were ruined later on, either because of their personal misfortunes
or speculative business.

{Rukopis primljen 28.6.1966)
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JOS O PORIJEKLU OBITELJI TROGIRSKOG
APOTEKARA KRELJUTIC-DELALE

Lovro DOJMI

CITAJUCI NEOBICNO INTERESANTNI CLANAK Dr TARTALJE ,,O PORI-
jeklu obitelji trogirskog apotekara Kreljuti¢-Delale” (1) naidao sam na repro-
dukciju stare hrvatske plemicke obitelji Subi¢-Bribirski i na migljenje Bartola
Zmajica po kojem bi rod Kreljuti¢-Delale mogao da potjefe od poznatog hrvat-
skog plemstva Subiéa. Pasus B. Zmajéa me potsjetio da se u genealofkom
stablu stare plemitke obitelji Dojmi, rodem iz Trogira, nalazi ne samo sli¢an
grb (slika 1), ve¢ da se spominje i ime jednog ogranka te obtelji koji se na-
zvao Hreljuti¢ (Detto Hreljutich) (slika 2).

U pogledu porekla Kreljutiéa od Subiéa, B. Zmaji¢ iznosi miéljenje da bi
to bilo moguce iz slijede¢ih razloga. Subiéi su pretstavljali stari i razgranati
rod te su se dijelili na vife grana od kojih su najpoznatiji Subié-Zrinski, za-
tim Subi¢-Bribirski i Subiéi od Perna. Svi su ti rodovi imali grbove u kojima
dominiraju raSirena krila kao glavni simbol. Narocto je upadljiva sli¢nost grba
Subita od Perna s grbom porodice Kreljutié-Delale, kod kojih u &titu prevla-
dava stilizirani prikaz rasirenih krila, negdje i sa zvijezdom, te kaciga sa pla-
stom i krunom i rasirenim krilima (2). Poredenjem grbova svakome na prvi
pogled upada u o¢i velika sli¢nost medu njima. Ta postavka o postanku obi-
telji Kreljuti¢-Delale mnogo je prihvatljivija i za nju govori bar jedan dokaz
koji se sastoji u velikoj podudarnosti grbova.

Prije li pristupim razlaganju mojeg misljenja o porijeklu roda Kreljuti¢-
Delale potrebno je da objasnim koje su rodbinske veze postojale izmedu roda
Subi¢ s rodom Dojmi. To je potrebno iz razloga da bi na temelju kasnijih
1izlaganja jasnije izbili na vidjelo direktni rodbinski odnosi i veze izmedu roda
Dojmi sa rodom Kreljuté-Delale.

Rod Dojmi dvaput je stupio u direktnu rodbinsku vezu § rodom Subic¢-
Bribirski. Prvi se put to desilo oko godine 1290. Zenidbom Petra, sina Nikole
Dojmi, sa Stefanellom, groficom Subi¢ Bribirskom, kéeri bana Pavla Subica.
Drugi put je Nikola, sin Petra Dojmi, stupio u brak sa Diodatom, groficom
Subié-Bribirskom oko 1377. god. (3). Tom su prilikom ¢lanovi obitelji Dojmi
izmjenili prvobitni grb koji se ranije sastojao od Stita na dva polja 5a osmo-
krakom zvijezdom na svakom polju, te su uveli u donjem polju Stita jedno ra-
gireno krilo, kao vidni dokaz srodnosti dvaju rodova. I druge karakteristike,
vide ornamentalne naravi i vife ili manje sporednog znacaja u heraldici, uni-
jete su u novi grb kao napr. poloZaj &tita (kosi ili uspravni), kaciga itd. te su
grbovi dobili skoro identi¢ni izgled.
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Ako sada usporedimo sva tri najranije poznata grba tj. Subica-Bribirski,
onaj obitelji Dojmi i grb obtielji Kreljuti¢-Delale, upada odmah neobitno ve-
lika sli¢nost medu njima. (Slika 3).

Medutim ta podudarnost medu grbovima ovih triju obitelji kao dokaz
porijekla obitelji Kreljutic-Delale ima mnogo manje vaZznosti od &injenice, do-
sad nepoznale, da se u genealotkom stablu roda Dojmi izri¢ito spominje ogra-
nak Kreljutica (Slika 2). Podaci koji se mogu izvudi iz jednog kratkog komen-
tara genealoskog stabla, su Sturi, ali vrlo vazni (4). Iz.njih se razabire da se
sredinom 16 stoljeca jedan sin Dojma Dojmi, po imenu Nikola, odijelio, od
rodnog stabla i uzevsi naziv Hreljuti¢ prekinuo veze s ostalom obitelji. U to
se je doba obitelj nalazila na Hvaru, kamo se doselila sa otoka Brada. Nakon
toga se, osim ranije spomenutog Nikole i njegove djece: Dojma, Zuane, Fiora,
Lazarine i Margarite, viSe ne spominju clanovi toga ogranka obitelji ni u ge-
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obitelji Dojmi

nealoSkom stablu, a ni u komentaru uz to stablo (5). Vrlo je vjerovatno da se
je Nkola Dojmi povratio u stari zavi¢aj tj. u Trogir, pod imenom Kreljutic.
Transformacija imena uslijedila je kasnije kao i delimi¢na izmena grba i to
u pravcu da je zadrzan temeljni i karakteristi¢ni simbol u Stitu tj. razvijena
krila, zamjenivsi samo zvijezdu sa polumjesecom.

Koji su mogli biti uzroci tom nenadnom prekidu obiteljskih veza, ostaje
tajna koju ¢e biti veoma teSko rijesiti, narotito danas kad su uslijed zadnjeg
rata izgubljeni skoro svi podaci iz obiteljske arhive Dojmi na Visu koji bi
nam jedini mogli dati bar djelomi¢an odgovor (6). Da li se radilo o politickim
motivima ili linim razmiricama i neslaganju ili o eventualnim sporovima oko
nasljedstva, nije poznato.

Ako se ukratko zaustavimo na usporedbi izmedu dosada opisanih grbova
Subi¢-Dojmi-Delale, sa onim obitelji Seymour of Somerset kojeg ilustrira Tar-
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talja u svom radu, vidi se na prvi pogled da u njima nema skoro nikakve
sli¢nosti. Poredenjem grbova vidljivo je da u grbu obitelji Seymour of Somer-
set postoji jedino simbol krila, koji nije od neke vaZnosti i na temelju kojeg
se ne moze deducirati postanak roda Delale od Somerset, kako uostalom to
i Tartalja jasno dckumentira.

Sl 2. — Dio genealotkog stabla obiteljii Dojmi, s podacima o odvojku Kreljuti¢
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Tvrdnja naSih historiografa, kao Buffalisa i Dujéina, da pleme Delale-
Kreljuti¢ potjefe od jednog odvietka stare knefevske cbitelji Seymour of So-
merset koji je dosavii u Trogir navodno naprosto promenio ime i grb zbog
toga Sto je narodu u Trogiru bilo tesko izgovarati to tude ime, je blago refeno
naivna. Grb je navedno bio izlcfen uz ljekarnu u Trogiru i narod je onda
tog ljekarnika prozvao Kreljutic, po krilima koja se nalaze u grbu. Ljudi iz
naroda se u ono doba nisu razumijevali u grbove plemi¢a, a niti su se za
njih interesirali. Prema tome narod nije mogao bas po krilima, koja kako smo
vidjeli nisu najglavniji dio grba, prozvati tog apotekara Kreljuti¢em. U grbu
Someseta ima mnogo drugih karakteristi¢nijih simbola, koji su blizi narodnom
shvacanju i koji su mogli posluziti za novo ime (Jednorcg s likom lava i ko-
nja, i druga zivotinja sli¢na kravi i sl.). Isto je tako proizvoljna tvrdnja da je
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5l. 3. — Grbovi plemiccih obitelji Kreljuti¢ — Delale, Dojmi i Sulié—Bribirski

rije¢ , krela” koja je potpuno nepoznata ondainjem stanovnistvu, poslufila za
izmenu prezimena. Koliko je meni poznato narod jednostavno iskrivljuje stra-
na imena, ako su im teSka za izgovaranje, prema tome dolazi do iskrivljava-
nja samo imena, a ne do stvaranja sasvim novih imena (osim kod nadimaka).
Prema tome promjena imena Seymour u Kreljuti¢ je po mem misljenju apsurd,
dok je italijaniziranje imena Kreljutié u Delale ne samo moguca, nego i vrlo
vjerojatna.

U prilog teze o poreklu Kreljuti¢-Delale ¢d jenog odijeljenog ogranka obi-
telii Dojmi govori i sinkronizam izmedu datuma odcijepljenja Kreljuti¢a od
starog roda (oko polovine 16. st.) i prvog spomena te obitelji u Trogiru. Taj
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podatak datira iz 1582. god. a odnosi se na kritenje Zuana sina Mihajla Kre-
ljutica. Interesantno je da se jedan Zuane, s ostalom bracom Dojmo, Fiora,
Lazarina i Margarita, spominje u genealoékom stablu obitelji Dojmi priblizno
u isto doba, pa je vrlo vjerojatno da se radi i o istoj osobi.

U pogledu rukopisa Jerolima Buffalisa koji kao prvi, a i jedini domaci
kronidar, u svome ,Libro d’oro” iz 1776. stavlja u vezu postanak obitelji Kre-
ljutié-Delale sa Symourom, vazno je napomenuti da su se tim izvorom slu-
%ili svi ostali pisci kao von Rosenfeld, Dujsin i drugi. Osim toga po genea-
loskom stablu Dojmi postojala je rodbinska veza s rodom Buffalis i to Zenid-
bom Orsole Dojmi, kéeri Alvise-a Dojmi i Katarine Dedkovi¢ (Nobile di
Almissa 1688—17%1), sa Giovan-Franca Nob. di Buffalis 1717. god. Mislim
da je ba& Jerolim Buffalis autor rukopisa ,Libro d'oro” sin Giovan-Franca
Buffalis i Orsole Dojmi (7).

Put istra¥ivanja nas ponovno navodi na veze Kreljuti¢-Delale-Dojmi 1 to
preko rodbinskih veza Buffalis-Dejmi. Tko zna zasto taj Jerolim, kao grom iz
vedra neba, najednom upada u ovu kompliciranu stvar, uvodeci jedno sasvim
tude ime i lice, &ak iz Engleske, u lokalnu domacu historiju srednje Dalmacije.
Ime je lica strano i tude, ali ima krila u grbu. Zasto se sve to nekako kriomice
i tajnovito de$ava, koji je tome razlog? Da nije kakva ostavstina po srijedi?
Sve se to odvija nekako kao u kakvom kriminalnom romanu. Nenadano se po-
javljuje nekakvo misterijozno lice iz Engleske u Trogir, kao da je netko htio
komplicirati ve¢ po sebi komplicirani problem kojim se bave ve decenijama
ne samo oni koji su direktno zainteresovani, nego i promatrai sa strane.

Cijelo ovo pitanje o porijeklu obitelji Kreljuti¢-Delale moze se, po mom
miéljenju, a na bazi iznesenih Cinjenica, sintetizirati ovako: krajem 13. st. Ze-
nidbom jednog Dojmi s kéerkom bana Pavla Subi¢a prvobitni grb roda Dojmi
pretvara se uvadanjem jednog krila na mijesto jedne zvijezde, a prema grbu
Subiéa od Bribira. Sredinom 16. st. od glavnog se stabla Dojmi odvaja jedan
ogranak i nazvavii se Hreljuti¢, odseljuje se sa Hvara u Trogir i tako gubi
svaku vezu sa starim sojem. Povratkom u Trogir ogranak Dojmi-Kreljuti¢ pro-
mjenom imena mijenja i svoj grb zadrZavsi ipak temeljne karakteristike tj.
simbol krila sa prvobitnog grba (vidi slika 2). Sredinom 16. st., prema ruko-
pisu kroniara dalmatinskog Jerolima Buffalisa koji je Zenidbom jednog od
svojih predaka, postao rod sa obitelji Dojmi, pojavljuje se novo lice kao ,Deus
ex machina”. To je jedan Englez apotekar i alkemifar niSta manje nego li po-
tomak engleske kneZevske obitelji (Duki) Seymour of Somerset i prozove se
Kreljuti¢ da bi udovojio Zelji naroda! Tako od ponosnog kneza postaje obifan
plemié i to sa hrvatskim prezimenom. Taj je pak dogadaj sa engleskim kne-
zom, kao i sam knez, tako malo poznat, i to u eri feudalizma, takva je sitna
litnost iako stoji u rodnoj vezi s engleskom kraljevskom kucom, da nijedan
od poznatijih dalmatinskih ili stranih kronicara, izuzev Buffalisa, o tome ne
zapisuje ni rijedi.

Po mom mitljenju, od svega ovog veoma interesantnog odlomka’ domace
historije srednje Dalmacije, a narotito Trogira, ostaje kao jedino nerijeSeno
pitanje koji je bio uzrok nenadnog odcjepljenja ogranka Kreljuti¢ od glavnog
stabla. Osim toga bi trebalo podrobnije proutiti uzroke i nacin promjene ime-
na i grbova po povratku sa Hvara u staru postojbinu Trogir. Historicare far-
macije, a narotito H. Tartalju, ée interesirati podaci o Kreljuticima kao apo-
tekarima i alkemiarima. Ta pitanja ¢ekaju valjanog i strpljivog nau¢nog rad-
nika da ih rije$i, na temelju ovih argumenata dosada iznesenih (8).
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IZVORI

(1) Pokojni dr Lovro Dojmi potomak je stare plemicke obitelji, koja je u zadnje
vrijeme stanovala na Visu. On je dugo godina vriio duZnost direktora Higijenskog
zavoda u Mostaru, gdje je svojim radom mnogo pridonjeo razvitku zdravstvene kul-
ture u naSem narodu, narofito u zabacenijim predjelima Hercegovine. Pisac je mno-
gih élanaka u jugoslavenskim i talijanskim Casopisima iz narodne medicine i far-
macije, a izdao je i neka popularna knjizevna djela. Rad H. Tartalja tiskan je u
Acta historica medicinae, farmacie, veterinae Anno [IlI, No. 1—2, Beograd 1963,
str. 79—89. Poznavajud¢i povijest obitelji Dojmi za ¢lanak H. Tartalje zainteresirao
ga je dr Rafo Ferri iz Splita, te je nakon duZeg dopisivanja i izmjene misljenja
izmedu Dojmi-Tartalja nastala ova vazna nadopuna za rijesavanje problema posto-
janja roda Kreljuti¢-Delale. — (2) H. Tartalja: O porijeklu trogirskog apotekara Kre-
ljuti¢-Delale. Acta historica, ibidem, str. 86—87. (3) Genealosko stablo obitelji Dojmi
nabavljeno je dobrotom Petra Dojmi nastanjenog u Splitu. (4) Plemicka porodica
Dojmi, prema podacima iz genealofkog stabla, potjede iz 1200. godine te je spadala
medu rodove Dalmacije, te su svoje privilegije dobili i od bosanskog kralja Tvrtka
i ugarskog kralja Sigismunda. Zenidbama dolazili su u rodbinske veze s mnogim
plemi¢kim obiteljima Trogira, Brada, Splita, Hvara, Boke Kotorske, Budve, Omisa.
U XVIII st. su Zenidbom doéli u rodbinske veze s obitelji de Lupis iz Porefa te od
tog vremena uz prezime Dojmi dodaju i Delupis. (5) Taj je ogranak na genealoskom
stablu oznafen brojevima: 44, 47, 48, 49, 50 i 51 a pod istim su brojevima opi-
sani i u komentaru uz stabo i u arhivu obitelji na Visu, koje je sve nestalo za vri-
jeme II svjetskog rata, (6) Evetualni podaci mogli bi se jos naéi: 1, u Drzavnom ar-
hivu u Befu, 2, u arhivu Venecije, 3, u zagrebalkim arhivama, 4, u arheoloskom
muzeju u Splitu jer je po nekim iskazima akademik dr Cvito Fiskovi¢ uspio spasit:
neke dokumente familije Dojmi na Visu koje su Englezi, za vrijeme rata ve¢ bili
spremili u sanduke da ih ponesu sobom prigodom odlaska. (7) Obitelj Buffalis bila
je nastanjena u Trogiru i Hvaru pa bi se u arhivima i mati¢nim knjigama moglo
tatno ustanoviti identitet pisca rukopisa ,Libro d’oro”. (8) Za izradu ovog rada
koristio sam jo¥ usmene podatke koje sam dobio od familije Dojmi, kao i pismenih
podataka narolito od sestre koja Zivi u Rimu i rodaka Nikoleta koji je saéuvao
jedan primjerak komentara genealofkog stabla obitelji Dojmi. Na temelju tih po-
dataka i grbova sastavio sam ovu dopunu te se zahvaljujem prof. dr H. Tartalji na
suradnji i urednitvu Acta historica medicinae, pharmaciae, veterinae na susretlji-
vosti da ga tiskaju u svom cijenjenom ¢asopisu.

SOMETHING MORE ABOUT THE DESCENT OF KRELJUTIC-DELALE,
PHARMACIST FROM TROGIR

Lovro DOJMI

The family Dojmi, from Dalmatia, had its origin in the 12th century A
collateral line, Kreljuti¢-Delale by name, separated from it in the 16th century and
later on entered into relationship with the aristocratic family Subi¢ of Parna. The
pharmacists who managed the pharmacy in Trogir, Dalmatia, sprung from the
family Kreljuti¢-Delale.

(Rukopis primljen 1. 6. 1965)
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